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W tak bliskich Hansowi Magnusowi Enzensbergerowi rozmyslaniach na temat zwiazkow
estetyki oraz nauki Fritjof Capra glosil: ,,W nauce czesto uzywa si¢ metafor z dziedziny
architektury w odniesieniu do wiedzy. (...) Teraz dochodzimy do metafory wiedzy raczej jako
sieci niz budowli, gdzie wszystko jest wzajemnie polaczone. Nie ma pionu ani poziomu, nie
ma hierarchii, a wszystko jest w tym samym stopniu fundamentalne” (Nalezec do wszechswiata.
Rozwagania na pograniczu nanki i duchowosci, przel. P. Pienkowski, Krakéw 1995).

Ksiazka niemieckiego poety, thumacza i eseisty stanowi wlasnie taka sie¢ tresci i form,
na ktora sklada si¢ poezja dlugiego wersu (oddechu) — traktatowa, poezja krétkiego wersu,
prozaiczne opracowania oraz postscripta, uzupelnienia, zalacznik, bibliograficzne zestawie-
nia zrédel, przektady, wykresy. Sa one autonomiczne, dajq si¢ czytac i poznawac¢ osobno, ale
pelny wymiar uzyskuja dopiero w linearnej lekturze. Polaczenie inspiracji encyklopedycz-
nych: mozliwego wyboru konkretnego hasla z inspiracja sylwiczna stanowi o oryginalnosci
Eliksirdw nauki. Obcujemy tu bowiem z przedmiotem genologicznym o duzej mocy opera-
cyjnej, obszarem watkéw korelowanych, zintegrowana przestrzenia sieci z wciaz przemiesz-
czajacym si¢ — wedle woli czytelnika — punktem cigzkosci.

Poszczegdlne calostki narracji wierszem i proza sq synekdocha porzadku ksigzki, ktorej
nowatorski charakter polega m.in. na réwnouprawnieniu spojrzen. Sama kategoria ,,spojrzenia”
nasuwa nie tylko skojarzenia optyczne i gre miedzy widzialno$cia oraz niewidzialnoscia. To
réwniez domena przesuwajacej si¢ kalejdoskopowo emanacji oka, wychwytujacego promienio-
wanie o duzym natezeniu — czy to blyskow erudycji czy Swiatla oswietlajacego kolejne zapisy.
Nadrzedna rola ,,spojrzenia’ nie jest w kulturze wyjatkiem. Z 1944 roku pochodzi ingt regards
sur enfant Jesus (Dwadziescia spojrzeni na Dzieciqto Jezus) wybitnego francuskiego kompozytora
Oliviera Messiaena, organisty i ornitologa; to cykl na fortepian solo, jedno z najwazniejszych
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wydarzen w historii muzyki fortepianowej, w ktorym muzyka przepleciona jest stownymi ko-
mentarzami-refleksjami; kompozytor wykorzystal w utworze §piew ptakéw, wplywy orientalne
1 obrzedowy tradycje katolicka, a takze dZzwick dzwondw, stalaktyty i galaktyki; poszczegdlne
regards to m.in Spojrzenie Ojea, Spojrzenie krzyza i Spojrzenie kosciola mifosi.

Strategia spojrzenia uruchamia w tekscie Enzensbergera ruch oka, jego rewelatorska sile,
dazenie do ogarnigcia zaréwno Swiatla, jak i przy¢mienia, robote autora, ktéry prace oka
utrwalal w pracy reki. Spojrzenia sa wielotematyczne, nie dominuje tu wylacznie matematyka,
ktora jest jednak spoiwem obserwacji. Czytelnik musi z koniecznosci ustawic si¢ w roli widza,
reagujacego emocjq intelektualna na propozycje autora. Oprécz matematyki w swoim ogro-
dzie nauk podstawowych umiescil Enzensberger fizyke teoretyczna, kosmologie, astronomig,
ekonomig, cywilizacje mediéw wspolczesnych.

Dzielo wypelnione jest personalistycznymi odwolaniami do biografii odkrywcow, wyna-
lazcow, uczonych. Jest wsréd nich wielu geniuszy nauki sprzed XIX stulecia przede wszyst-
kim. Leibniz, Giovanni d’Dondi, Tycho de Brahe, Charles Messier, de Condorcet, Carl
von Linne, Lazzaro Spallanzani, Raimondo di Sangro, Bernardino de Sahagun — oto oni.
Dziewietnasty i dwudziesty wiek reprezentuja: Alan Mathison, Turing, John von Neumann,
Frederic Winslow Taylor, Chatles Robert Darwin, Wilhelm Reich, Thomas Robert Malthus,
Alexander von Humboldt.

Na naszych oczach powstaja ci, o ktérych si¢ pamieta, i ci zapominani, znani przez spe-
cjalistow i ekspertow. Model teoriopoznawegy, konczacy rozwazania autora, zawiera takie oto
twierdzenie: ,,Oto masz / duze pudetko / z napisem: / pudetko. [...] i jesli / bedziesz /
robil tak dalej, / znajdziesz / po trudach nieskodczonych / nieskoficzenie mate / pudetko /
z napisem / tak malutkim, / iz przed oczami ci ono / jakby wyparuje. / To pudetko, / ktére
istnieje / tylko w twojej wyobrazni. / Pudetko puste zupelnie”.

Pudetka-biogramy twércow uwrazliwiaja na to, co istnieje w wyobrazni historycznej: do-
mysly o Zyciu uczonych, przeczucia, ze byl tam ktos jeszcze, ze pudelko puste w kulturze
nie istnieje. Chyba Ze to wina braku spojrzen, zaangazowania, introspekcji wewnatrzcywiliza-
cyjnej. (Szkoda, Ze autor nie znal lub zapomnial o Herbertowym Pudelken zmwanym wyobragnia,
w ktoérym nasz poeta rozwaza podobna tematyke).

Przemawia Enzensberger jezykiem bezposrednich zwrotéw do czytelnika, twardymi de-
monstracjami i nakazami: ,lezysz, nieobecny, / $lepy, znieczulony”, ,,Smiej sig, przestrasz, dziw
/ ptzestan, nim oszalejesz, / rozmy$la¢ nad rozmy§laniem” (Sief nenronalna), ,,Pomysl (...) za-
ludnij (...) wyobtaz sobie (...) pomySl” (Sied neuronalna), ,,\Wez i czytaj, Wyrzué ksiazke / i czytaj”
(Bibliografia), ,,Zanim powiesz B, zatrzymaj sig, (...) postuchaj, rozwaz, / co powiedziales” (A).

Zwrotami do czytelnika sg pytania. ,, Tak wiele pytad. Do kogo, / jesli nie do was, ostat-
nich Mohikanéw / metafizyki, / mam je kierowac?” (Pyfania do kosmologw). ,,Uwolniony od
swego urojenia czy w nie wplatany? / Kto w tym jaskrawym / oSlepiajacym $wietle / to
czarodziej? kto oszukany? kto o§mieszony? kto oszust?” (Raimondo di Sangro, 1710—1771).

Spojrzenia sq w Eliksirach nanki zborne, zdaja si¢ ogromna maszyneria, ktorej praca jest
bezdenna, bez konca, pokonuje opér pojec i kategorii, zagarnia obszary od uktadu limbicz-
nego po kwarki, izotop, Wielki Zderzacz Hadronéw, teologie naukowa.

Formalnie omawiany tom dzieli si¢ na siedem duzych czg¢ici, te z kolei uporzadkowane
sa wedlug osi biograméw uczonych (np. Giovanni d” Dondi, Antoine Caritat de Condorcet)
oraz utwordéw wierszem — poezja dlugiego 1 krotkiego oddechu (Matematyey, Czarno-biaty
rysunek, Bibliografia, Co mdwiq lekarze, Studenci filozofii).
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,»Napinaja si¢ i rozluzniaja, / wldkna, pobudzaja si¢c membrany, / i tak ciagle, wewnatrz
w Innym, pracuje, / pracuje, wewnatrz, w tobie” (Jexykowe piszezalki). Przytoczony fragment
moze tez opisywac wrazliwa strukture wierszy oraz rozdzialéw proza. Watki myslowe, przy-
ktady, eseistyczne interpretacje indukuja si¢ wzajemnie, wytyczaja ramy refleksji oraz wektory
napie¢. To wszak czarnoksieski eliksir, nap6j magiczny o cudownej mocy, olejek eteryczny
impulséw moézgowych, sie¢ zblizania si¢ i oddalania, pole gry o sensy i znaczenia, to punkty
magnetyczne prowadzonego dyskursu.

Gléwnym tematem ksiazki jest zagadka Swiata, bo ,,zycie nie istnieje; istniejq tylko istoty
zywe”. Dlatego ,,najlepiej w ogdle juz nic nie méwic. Lecz to byloby btedne” (Co bledne jesi).
Takim bledem jest Slepota na dzielo matematykéw, bo przeciez — pisze w wierszu Matematycy
Enzensberger: ,,Pierwiastki, co nigdzie nie maja korzeni, / odwzorowania dla zamknietych
oczu, / zarodki, wiazki, pofaldowania, wiékna: / ten najbielszy ze wszystkich §wiatéw / ze
swymi wigzkami, przecieciami i powlokami / jest wasza Ziemig Obiecang”.

Wiersze w dziele méwia mowa pierwotna twierdzen (Homumage a Goedel), konstrukeji technicz-
nych, molekul i czastek, bezkresnych wzoréw, matematycznych basni, fizyka wysokich energii.

,»Cortaz glebiej, w galaktyki coraz dalsze / spoglada oslepta nauka” (Astrolabium). Poezja Enzens-
bergera pyta o zaistnienie Swiatla, o to, czy gdzies jest nicos¢, co mowia ,,zwoje pod kora”, jak eg-
zystuje ,,Rodzaj ludzki, / kl¢bek malutki/ miedzy poczatkiem a zapomnieniem” (Ukfad limbiczny).

Ta forma poezji dobitnej, po trzy stowa w wersie, taczy abstrakcje i konkretnos¢, zapisuje
serie terminéw, nazw, pojec (,,orbity niestabilne w przestrzeni fazowej”), wabi materialno$cia:

,»,Rog Amona, obrecz, jadro migdalowate”, ukazuje to, co na skorze i co pod skora. Poezji tej
towatzysza dociekania i obrazy egzystencjalne: ,,wyparuja matematyczne basnie, / réwnania sie
stopia, / a on z za$wiatéw swych powréci / do tutejszego §wiata/ z bélu, $niegu, przyjemnosci,
/ satatki ziemniaczanej i $mierci” (Nasuka astraina).

To, co przyciaga uwage Enzensbergera to mysl, ze my ludzie nie jestesmy jedyni, zatem
Boég mégt nas przespad. Dlatego imperatywem poznawczym staje si¢ czytanie: ,,Czytac z kosci,
z gwiazd, glinianych skorup / dla dobra ogétu, z trzewi, / co bylo i co nas czeka — / 0 nauko!
BadZ btogostawiona” (Towargystwo badaweze).

7. kolei biogramy tworcéw i uczonych to poezja traktatowa o dlugim oddechu, zwykle
od czterech do szesciu stow-znakow w wersie, stosujaca opis fizyczny osoby, prozopogra-
fic oraz charakterystyke wewnetrzng — etopeje. ,,Opat, czlowiek wyniosty, maly podbrédek,
klujace spojtzenie, / o temperamencie elektrycznym lecz tlusty do$¢” (Lazzaro Spallanzani
1729-1799); ,,Przeciera sobie nos, okaleczony w pojedynku, w ktérym / Chodzilo o sporne
problemy matematyczne” (Tycho Brahe 1546—1601). Mozna zzy¢ si¢ 1 polubi¢ t¢ konsekwent-
na, oryginalna dykcje autora — poezje proza. Sugestywne sa zwlaszcza puenty, wazne, gle-
bokie podkreslenia wywodu. Na przyktad ta: i pytamy, jak ma si¢ rzecz z filozofia: / czy jest
zakleciem, wonna kpina, aktem strzelistym, idee fixe, / czy blefem?”.

Paul Valery w eseju Poegja i mys] abstrakeyjna nazywa poezje jezykiem w jezyku i odwoluje sie
do uwagi Mallarmégo twierdzacego, ze nie z mysli rodzi si¢ poezja, ale ze sléw. To przypadek
Enzensbergera. ,,Wtedy gdy chodzi o konstrukcje stowna rozmyslajacy nad nia autor czuje si¢
jednoczesnie Zrodtem energii, inzynierem 1 tym, co stawia ograniczenia; sa w ni trzy osoby: jed-
na jest impulsem; druga przewiduje, komponuje, miarkuje i powstrzymuje; trzecia — ktora jest
logika 1 pamigciq — utrwala to, co dane, zachowuje istniejace zwiazki, zapewnia jaka$ ciaglosé
zamierzonej calodci...” (Paul Valery, Nozatki i dygresje, przel A. Frybesowa).



Recenzje | Book Reviews 93

Eliksiry nanki skladajace si¢ ze spojrzen wierszem, przynosza tez spojrzenia proza —
rozdzialy krytyczne na kluczowe tematy: o matematyce w zaswiatach kultury, o cyfrowej
ewangelii, o europejskiej organizaciji badan jadrowych CERN, o najnowszej rewolucji w ch,
o anachronizmie i o poezji nauki. To szczegdlnie frapujacy rozdzial finalowy ksiazki: poezja
nauki. Enzensberger odwoluje si¢ tu do mysli, Ze filozofia, poezja, nauka towarzyszyly sobie
wzajemnie. Ten poczatek to wspdlne korzenie: mit-poczatek. Empedokles np. byl autorem
poetyckiej kosmologii, Pitagoras — takze mistykiem. Lukrecjusz w De rerum natura byt ,,po-
etg fizykalnej konkretnosci” (I. Calvino). Cardano, Direr, da Vinci interesowali si¢ badaniami
naukowymi i wlaczali ich tresci do twérczosci artystycznej. Encyklopedysta Diderot praco-
wal razem z matematykiem d’Alembertem, a c6z dopiero méwi¢ o Goethem z jego teoria
kolorow, metamorfoza roélin, praroslina? Novalis studiowal gérnictwo i chemie.

Schizma nauk przyrodniczych ze sztukami i naukami humanistycznymi jest — wedlug
Enzensbergera — wynalazkiem XIX wieku. Lecz wspélczesnie Queneau, Lem, Levi, Pyn-
chon prezentowali zainteresowanie fizyka, matematyka, kombinatoryka. Autor uwaza, Ze
lirycy zarzucili dziewictnastowieczna schizme poprzez zrozumienie, ze ,,poezja moze trak-
towaé o wszystkim co si¢ wydarza”. Poeci obieraja za temat swych wierszy idee naukowe.
Przyklady u Larsa Gustaffona, Alberto Blanco, Miroslava Holuba.

Kluczowe dla zrozumienia roli przekladu: jezyka i stylu, w procesie czytelniczego przyswa-
jania Eliksirow nanki jest autorskie, osobliwe taczenie pojeciowosci z dostownoscia (rzeczowo-
$cig), niewidzialnego z widzialnym, matematycznego z literackim. Tak traktowana poetyckos¢
znalazta w tlumaczeniu Stawomira Lesniaka oddanego wspoltworce, swietnego majstra—"ko-
wacza”. A kul on czesto najciensza blache. Koncepcja wyjsciowa przekladu Lesniaka stala si¢
przejrzystos¢ zrdznicowanej dykceji Eliksirow, zaréwno troistosci — poezja krotkiego, dlugie-
go wersu oraz czeSci proza — jak 1 miedzystowia. Przeklad czyta si¢ z przyjemnoscia, werwa,
nawet szybko; nosi on zyczliwe pietno zwrotu ku czytelnikowi, ktérego tlumacz nie chcial
peszy¢ czy zwodzi¢ zawilosciq badZ daremna w istocie gra z wielomownym pierwowzorem.
W rezultacie powstal przeklad jasny, ktory otwiera dostep do tajemnic eliksirowych tresci
1 zarazem literackiego warsztatu Enzensbergera (np. tektonicznosci jezykowej, sylwicznosci
tematéw), ktory kreuje §wiat obrazéw oraz znaczen oryginalnych, waznych, madrych. Po-
szczegdlne czesci, thumaczone wezesniej udatnie np. przez Grzegorza Prokopa (1982), chocby
biogramy poetyckie: B. de S., T. B., G. B. P.,, uderzaja lapidarnoscia, komunikatywnoscia, wy-
konczeniem. Eliksiry nauki to w przekladzie ksigzka zarowno dla sawantéw, jak 1 amatorow.

David Hilbert komentuje: ,, Koncowy wynik jest nastepujacy: nieskoficzonos$¢ nie jest re-
alizowana nigdzie w rzeczywistosci. Nie istnieje ona w naturze, nie stanowi tez prawomocnej
bazy naszej mysli racjonalnej — godnej uwagi harmonii pomiedzy bytem a mysla” (przel.
R. Murawski, w zbiorze: Filozofia matematyki. Antologia tekstow klasyeznych, Poznan 1994). Rze-
czywista nieskonczonos§¢ mysli ludzkiej jest krancowym domniemaniem z ktérego lepiej nie
rezygnowac. W procesie historycznym tylez jest bowiem determinacji, co wolnosci. Wolno$é
trzeba wykorzystaé: ,,ty jeste$ wolny (...) przesmyk wolny od lodu jest waski. / noca zamarz-
nie znowu” (H. M. Enzensberger Proces historyezny, przel. G. Prokop, Krakéw 1982).

Eliksiry nanki, tom laczacy perspektywe zafascynowanego nauka poety z perspektywa
badacza filozofii i literatury, ma realne szanse, by wydatnie zmieni¢ postrzeganie zadan i od-
mian poezji w XXI wieku.
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